DOHODA O OCHRANE DOVERNYCH INFORMACII

uzavretd podla § 269 ods. 2 a § 271 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov

Tato dohoda o ochrane dévernych informécii (dalej len ,,dohoda®) je uzavretad medzi:

Statisticky Grad Slovenskej republiky

so sidlom MiletiCova 3, 824 67 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00 166 197

(dalej aj ako ,,strana“ alebo ,,verejny obstaravatel™)

a

TREXIMA Bratislava, spol. s r.o.

so sidlom Drobného 29, 874 07, Bratislava

ICO: 31364381

zapisana v Obchodnom registri vedenym Okresnym sudom Bratislava | oddiel: Sro, vloZka Cislo 6288/B
(dalej aj ako ,,strana“ alebo ,,hospodarsky subjekt®)

Preambula

Majuc na mysli vyznam ddvernosti niektorych informécii ako aj potrebu udrZiavat' tieto informacie
dévernymi z dévodu ich vyznamu pre obe strany tejto dohody, a

pre UCely verejného obstardvania sa strany rozhodli upravit’ pravidla poskytovania, pouZivania a ochrany
vzajomne poskytnutych dévernych informécii.

Preto, so zretel'om na zadavaciu dokumentaciu k verejnému obstaravaniu sa strany dohodli takto:

Clanok |
Definicie pojmov

Na ucely tejto dohody sa pojmom:

a) ,,prijimatel™ rozumie strana tejto dohody, ktora sa na Gcely verejného obstardvania oboznamuje
s doévernymi informéaciami druhej strany tejto dohody v sulade s podmienkami tejto dohody,

b) ,,poskytovatel™ rozumie strana tejto dohody, ktord disponuje dovernymi informéciami alebo
takéto informécie vlastni a poskytuje ich alebo spristupriuje na Gcely verejného obstardvania druhej
strane v sulade s podmienkami tejto dohody,

c) ,.pridruzena spolo¢nost™ rozumie (i) dcérska alebo materska spoloCnost’ strany tejto dohody,
alebo (ii) in& osoba majetkovo prepojend so stranou tejto dohody, alebo (iii) osoba ovladané alebo
ovladajlca stranu tejto dohody v zmysle 8§ 66a zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
v zneni neskorSich predpisov, alebo (iv) osoba priamo alebo nepriamo ovladana alebo ovladajuca
dcérsku alebo matersku spolocnost’ strany tejto dohody.

d) ,participant” rozumie osoba, s ktorou strana tejto dohody zamysla vstupit' alebo uz vstupila do
zmluvného vztahu v sulade a za u¢elom moznej spoluprace alebo inych transakcii tykajlcich sa
verejného obstardvania,



f)

9)

h)

»predpis” rozumie akykolvek pravny predpis, pravidlo alebo oficidlny prikaz kompetentného
zakonodarného, vladneho, medzivladneho alebo nadnarodného verejného organu, agentiry alebo
organizécie,

»verejné obstardvanie” rozumie akakol'vek aktivita alebo vzdjomna spolupraca stran tejto
dohody, pri ktorej obvykle dochddza k poskytovaniu informécii v stvislosti s obstardvanim
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac, ako napriklad ziskavanie komercnej alebo inej ponuky
jednou stranou tejto dohody od druhej strany tejto dohody, poskytovanie vstupnych informacii pre
ziskanie komercnej alebo inej ponuky jednou stranou tejto dohody od druhej strany tejto dohody
alebo rokovania stran,

,»Zastupcovia” rozumeju zastupcovia, riaditelia, externi poradcovia alebo konzultanti alebo ini
odborni poradcovia strany tejto dohody (napr. danovi, auditorski alebo pravni poradcovia), ktori su
nou menovani alebo splnomocneni na konanie v jej mene,

,.-neopravnena manipulacia®“ znamena (i) vyzradenie, poskytnutie, spristupnenie alebo umoznenie
pristupu k dévernym informécidm (tak ako su definované dalej v tejto dohode) tretej osobe
v rozpore s podmienkami tejto dohody alebo (ii) zverejnenie, publikovanie alebo vystavenie na
akomkol'vek verejnom mieste dévernych informécii prijimatelom alebo (iii) zneuZitie doévernych
informécii prijimatel'om mimo rdmca vzajomnej spolupréce sich poskytovatelom, (iv) stratu,
odcudzenie alebo poSkodenie dovernych informécii alebo hmotnych nosicov dévernych informacii
zapriCinené prijimatel'om bez ohl'adu na zavinenie, alebo (v) poruSenie inych povinnosti na ochranu
dévernych informécii podla tejto dohody.

Clanok I1
Doéverné informécie

Ddverné informécie su vSetky informécie verejne nepristupné, a to technické, obchodné, financné,
prevadzkové alebo vietky iné informécie, ktoré poskytovatel poskytne prijimatel'ovi v sdvislosti
s verejnym obstaravanim alebo s ktorymi sa prijimatel’ obozndmi inym spdsobom v savislosti
s verejnym obstaravanim alebo informacie, s ktorymi sa ma nakladat’, vzhladom na okolnosti
zname prijimatelovi pri ich poskytnuti ako s dévernymi, alebo akékol'vek informécie a Udaje, z
povahy ktorych je pochopitel'né pre akukol'vek osobu, Ze st déverné, vratane osobitne chrdnenych
Gdajov podla bodu 3 tohto €lanku (dalej len ,,doverné informacie*). Déverné informacie st najma
akékol'vek technické, obchodné, financné, komercné alebo prevadzkové informécie, Specifikacie,
plany, nacrty, modely, vzorky, data, poCitacové programy, softvér alebo dokumentécia v
akejkol'vek podobe €i uz zachytené hmotne alebo Ustne poskytnuté, ako aj informécie prijaté od
inej osoby ako je poskytovatel’, pokial je tato osoba zaviazana nimi nakladat’ ako s dévernymi.
Ddverné informécie poskytnuté prijimatel'ovi priamo alebo v zaujme poskytovatela si chranené
touto dohodou, s vynimkou uvedenou v bode 2 tohto ¢lanku niZSie. V uvedenom predmete zakazky
s ndzvom Jednotny informacny systém Statistickych Udajov sa jedna hlavne o osobné Gdaje
v zmysle zdkona €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Gdajov a 0 zmene a doplneni niektorych
zékonov.

Ddvernymi informéciami nie st informéacie, ktoreé:

0] st alebo sa nasledne stanu verejne dostupnymi inak ako poruSenim povinnosti podla tejto
dohody prijimatel'om, alebo

(i) boli ziskané od tretej osoby, ktor& podla odévodneného Usudku prijimatelaje opravnena
Sirit' tieto informécie, alebo

(iif)  mal prijimatel’ k dispozicii uz v ¢ase poskytnutia ich poskytovatel'om alebo ktoré boli
nezavisle vyvinuté prijimatelom, bez pouZitia akychkol'vek dévernych informécii podla
tejto dohody.



Hospodarsky subjekt nie je opravneny a zaroven sa zavdzuje neoboznamovat' sa s akymikolvek
Udajmi a informaciami spracovidvanymi verejnym obstardvatelom v akychkol'vek jeho
informacnych systémoch alebo inych systémoch ¢i v akychkol'vek hmotnych alebo nehmotnych
podobach, ktoré maju charakter osobnych (dajov, ako a akychkolvek inych Udajov alebo
informécii, ktoré st chranené osobitnymi pravnymi predpismi, pokial tieto iné Gdaje alebo
informécie neslvisia s verejnym obstardvanim (dalej aj ako ,,0sobitne chranené Gdaje*). Zatymto
Gcelom je hospodarsky subjekt povinny zdrzat’ sa akychkol'vek pristupov, vstupov alebo zdsahov
do informacnych systémov alebo inych nosiCov tychto osobitne chranenych Gdajov verejného
obstaravatela, s ktorymi by sa mohol akymkol'vek spdsobom oboznamit’. V pripade, ak by sa tieto
osobitne chrénené Udaje stali zndmymi hospodarskemu subjektu nadhodnym alebo akymkolvek
inym spdsobom bez aktivnej UCasti verejného obstaravatel'a alebo bez osobitnej pisomnej dohody
medzi stranami tejto dohody, hospodarsky subjekt je povinny tieto osobitne chranené Udaje
zachovévat’ a neposkytnat’ ich akejkol'vek tretej osobe.

Clanok 111
Spristupriovanie dévernych informécii

Prijimatel’ sa zavazuje dodrziavat’ a prijat’ zodpovedajuce technické, organizacné a iné opatrenia
potrebné na ochranu dévernych informacii, ktoré mu boli alebo mu bud( poskytnuté, alebo
spristupnené, pred neopravnenou manipulaciou s nimi, miniméalne v3ak také opatrenia, ktoré su
porovnatelné s opatreniami aké dodrZiava pri ochrane vlastnych Gdajov podobnej povahy a
dolezitosti (ktoré vSak nebudd v menSom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé).

Prijimatel’ m6Ze pouZzit’ déverné informécie iba pre Ucely verejného obstaravania a po skonceni
verejného obstardvania nesmie bez akéhokol'vek ¢asoveho obmedzenia pouZit’ déverné informécie
na akykol'vek Ucel. Prijimatel’ zaroven nesmie bez akéhokol'vek ¢asového obmedzenia poskytnat’
akekol'vek doverné informécie tretim osobam, pokial nie je v tejto dohode vyslovne uvedené inak.

Prijimatel’ méZe poskytnut déverné informécie iba v nevyhnutnom rozsahu a vylu€ne na ucely
verejného obstarvania svojim zamestnancom, splnomocnenym alebo poverenym osobam a inym
zéstupcom ako a svojim externym dafiovym, pravnym a inym odbornym poradcom a
konzultantom, pokial takéto osoby sthlasili s tym, Ze budu viazané touto dohodou alebo podobnou
dohodou za rovnakych podmienok, aké sG uvedené v tejto dohode. V pripade poskytnutia
ddvernych informécii osobam uvedenym v tomto bode 3 zodpoveda za ochranu takto poskytnutych
Gdajov priamo prijimatel’, akoby tieto informacie spractval sam.

KaZda zo strdn mozZe poskytnat’ déverné informécie iba v nevyhnutnom rozsahu a vyluéne na tcely
verejného obstaravania svojej pridruzenej spolocnosti alebo participantovi. V pripadoch uvedenych
v predchadzajlcej vete strana tejto dohody méZe poskytnut’ takéto déverné informécie iba ak (i)
pridruzend spolonost’ alebo participant sa pisomne zaviaze s prisluSnou stranou tejto dohody v
zaujme oboch stran tejto dohody dodrziavat dovernost’ poskytnutych informacii za rovnakych
podmienok, aké s uvedené v tejto dohode a (ii) v pripade, ak poskytuje déverné informécie svojej
pridruZzenej osobe hospodarsky subjekt, bol na takéto poskytnutie dévernych informécii dany
predchadzajuci pisomny sthlas zo strany verejného obstaravatela.

Prijimatel’je opravneny poskytnat’ déverné informécie:

(i) kompetentnému sudnemu, spravnemu, rozhodcovskému alebo inému prislusnému
rozhodovaciemu organu, v sivislosti s akymkolvek sidnym, spravnym, rozhodcovskym Ci
inym Uradnym konanim vzniknutym a vedenym v savislosti s obchodnymi vztahmi medzi
stranami, alebo

(ii) akje ich poskytnutie pozadované na zaklade opravneného a v silade s predpisom, zakonom
vydaného prikazu prislusného organu verejnej spravy,

(iii) v sulade s predpisom, podla ktorého je strana povinna alebo poZadovana konat, alebo



(iv) vladnej, dafovej alebo inej kontrolnej autorite alebo banke alebo pobocke zahrani€nej banky,
ktoré st opravnené a kompetentné ich vyzadovat' v stlade s predpismi,

to v3etko za podmienky, Ze prijimatel’ v€as a vopred ozndmi takuto povinnost’ poskytnut” doverné
informécie poskytovatelovi a bude spolupracovat’ s poskytovatel'om na naklady poskytovatela, na
zabezpeceni potrebného prikazu, rozhodnutia alebo iného obdobného aktu na ochranu dévernych
informacii.

Doverné informacie moézu byt poskytnuté, reprodukované, Kkopirované, zhrnuté alebo
distribuované, Ci uz vcelku alebo CiastoCne, iba v sulade s obchodnymi vztahmi medzi
prijimatelom a poskytovatelom, a iba za podmienok uvedenych v tejto dohode, pokial sa strany
tejto dohody pisomne nedohodnu inak. Prijimatel’ suhlasi a zavazuje sa, Ze bude v3etky doverné
informéacie ziskané podla tejto dohody oddelovat od ostatnych dovernych informécii, aby sa
predislo ich zmieSaniu sa.

Prijimatel’ m6Ze poskytnut déverné informéacie inej osobe ako je uvedena v tejto dohode iba (i) po
predchéadzajucom pisomnom suhlase poskytovatela s takymto poskytnutim a (ii) po tom, o takéato
osoba, ktorej sa maju zverejnit’ informéacie uzavrela dohodu o ochrane dbvernych informacii s
poskytovatel'om.

Clanok IV
Prava a napravy

Prijimatel’ je povinny oznamit’ poskytovatel'ovi kaZzd( neopravnent manipulaciu s dévernymi
informéaciami na svojej strane alebo inou osobou ihned potom, ako tuto skuto¢nost’ zisti a zavazuje
savyvinut'v spolupréci s poskytovatel'om maximalne Usilie nato, aby sa odstranili nasledky takejto
neopravnenej manipulacie, aby sa zabranilo dalSej neopravnenej manipulacii a tiez sa zabezpecili
a obnovili vSetky opatrenia potrebné na ochranu doévernych informacii v zmysle tejto dohody.

Prijimatel’ vrati na poZiadanie poskytovatela vSetky originaly, kopie, reprodukcie alebo iné
zhrnutia dévernych informécii (pripravené poskytovatelom alebo pre poskytovatela). VSetky
dokumenty, listiny, poznamky a iné pisomnosti, taktiez, no nie len, elektronicke verzie alebo kopie
ako st napr. e-mail, pocitacové stbory Ci uz v strojovom kode alebo normalne Citatel'né, ktoré boli
vyhotovené na zéklade poskytnutych dovernych informécii prijimatelom, jeho zamestnancami,
zéastupcami, splnomocnenymi osobami, spolupracujicimi osobami, pridruzenymi spolo¢nostami,
participantmi a inymi osobami musia byt zniené na poziadanie poskytovatela a ich zni¢enie musi
byt’ potvrdené pisomne poskytovatel'ovi.

Kazd4 strana berie na vedomie, Ze poruSenie ustanoveni tejto dohody moéZe sposobit
nenapravitelné Skody druhej strane, za ktoré poSkodena strana nemdZe byt adekvétne a primerane
od3kodnend v peniazoch. Preto kazda stranaje opravnend, popri akychkol'vek dalSich ndhradach a
bez ich obmedzenia, ako aj bez vzdania sa dostupnej ochrany, zakazat’ dalSie pouZzitie alebo inak
spravodlivo ochranit’ poskytnuté ddverné informacie, pricom ma narok aj na nahradu s tym
vzniknutych pravnych trov a inych poplatkov ako su cestovné a bezné naklady, ndhrada Casu, to
vSetko v rozsahu rozhodnutia kompetentného sldu, ako aj ma pravo vykonat' opatrenia na
predideme porusenia tejto dohody a na zabezpecenie jej vynutitelnosti.

V pripade porudenia akejkol'vek povinnosti uvedenej v ¢lanku Il bod 3, ¢lanku 111 a ¢lanku IV bod
1 alebo 2 tejto dohody hospodarskym subjektom, je verejny obstaravatel” opravneny, nie vSak
povinny, pozadovat' od hospodarskeho subjektu zaplatenie zmluvnej pokuty v sume 10.000 EUR
(slovom desat'tisic eur) za kazdé jedno takéto poruSenie povinnosti. Zmluvné pokutaje splatna na
zéklade vyzvy verejného obstardvatela, a to do 14 dni od jej dorucenia hospodarskemu subjektu.
Hospodarsky subjekt sa tymto zavézuje, Zze zmluvnd pokutu uplatnenu verejnym obstaravatel'om
riadne a v¢as zaplati. Zaplatenim zmluvnej pokuty podla tejto dohody nezanika pravo verejného
obstaravatel'a na nahradu Skody v celkom rozsahu, t.j. verejny obstaravatel’je opravneny pozZadovat’



ndhradu Skody v celom rozsahu spbsobenej poruSenim povinnosti, na ktora sa zmluvna pokuta
vztahuje.

Clanok V
Ro6zne

VSetky dbverné informécie su a vzdy budd vlastnictvom poskytovatel'a. Poskytnutim dévernych
informécii prijimatelovi, poskytovatel’ v Ziadnom pripade nedava Ci uz vyslovne alebo nepriamo
prijimatelovi pravo alebo neudeluje licenciu na akékol'vek pouZzitie patentov, autorskych diel,
ochrannych zndmok, obchodnych tajomstiev, ako aj inych prav duSevného vlastnictva, alebo inych
prav patriacich poskytovatelovi alebo tretim osobam. Ziadna strana tejto dohody nie je opravnena
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej strany tejto dohody postlpit, previest' tdto
dohodu alebo nejaké préva a povinnosti z nej vyplyvajlce na ind osobu.

Této dohoda je Uplnou dohodou strdn ohladom zaleZitosti uvedenych v tejto dohode a nezaklada
akykol'vek zavazok niektorej strany uzavriet' zmluvu alebo uskuto€nit’ transakciu s druhou stranou
alebo ju akymkolvek spésobom kompenzovat, okrem pripadu, ak sa strany dohodnd( inak v
samostatnej pisomnej dohode riadne podpisanej oboma stranami. Neuplatnenie alebo oneskorené
uplatnenie ktorychkolvek prav podla tejto dohody niektorou zo strén, alebo nevykonavanie tychto
prav nebude vykladané ako vzdanie sa tychto prav, pokial’ takéto vzdanie sa nie je vyhotovené
v pisomnej fonne prisluinou stranou a dorucené druhej strane. Ziadne vzdanie sa prav suvisiacich
s konkrétnym pripadom nepredstavuje vzdanie sa inych prav alebo rovnakych prav v dalSich
pripadoch.

Pokial bude niektoré z ustanoveni tejto dohody vyhlasené kompetentnym sadom za nezdkonng,
neplatné alebo nevyndititelné, toto vyhlasenie nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost alebo
vynutitelnost’ ostatnych ustanoveni dohody.

Okrem obmedzeni uvedenych v tejto dohode, vSetky prava a povinnosti vzniknuté podla tejto
dohody budl trvat’ aj bez ohl'adu na skuto€nost’, Ci strany uzavreli zmluvu alebo nie, ¢i zmenili
alebo ukoncili svoj zmluvny vztah, pokial sa strany vyslovne pisomnou formou nedohodnu inak.

Dodatky a zmeny tejto dohody méZu byt vykonané iba pisomne po vzajomnej dohode stran.

Ustanovenia tejto dohody sa primerane pouZiju tiez na akékol'vek a v3etky obchodné alebo
komercné informécie strén, zahriiujlce najmé, no nie vylucne, Specifikécie, plany, nacrty, modely,
vzorky, data, poCitacové programy, Software, dokumentaciu, zachytené i uz pisomne alebo Ustne,
pokial' su tieto informéacie povaZované za obchodné tajomstvo podla prislusnych pravnych
predpisov, najmé& § 17 anasl. a § 271 zédkona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v zneni
neskorsich predpisov.

Clanok VI
Konkurenéné dolozka

Strany tejto dohody sa tymto zavazuju zdrzat' sa pouzitia akychkolvek ddvernych informécii
ziskanych podla tejto dohody na Ucel realizovania Cinnosti konkurujucich predmetu €innosti druhej
strany tejto dohody.

Clanok V11
Spolocné a zaveretné ustanovenia

Ak sa strany pisomne nedohodn inak, zanik tejto dohody sa nedotyka povinnosti stran dalej sa
spravovat’ ustanovenia ¢lanku Il a IV tejto dohody, ateda uvedené ustanovenia ako aj s nimi
slvisiace ustanovenia ataké prava a povinnosti, z ktorych povahy vyplyva, ze sl Casovo



neobmedzené, maji na zaklade vdle stran trvat' aj po ukonCeni tejto dohody. Ustanovenie
predchadzajlcej vety sa rovnako vztahuje aj na povinnost’ zaplatit’ zmluvni pokutu za poruSenie
tejto dohody, a to bez ohl'adu na to, i narok na zaplatenie zmluvnej pokuty vznikol pocas trvania
tejto dohody alebo po jej zaniku, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i k poruSeniu povinnosti zabezpecenej
zmluvnou pokutou doslo pocas trvania dohody alebo po jej zaniku.

Vzhl'adom na to, Ze zavézky zaloZené touto dohodou st ¢asovo neobmedzené, ohl'adne ukoncenia
tejto dohody formou vypovede plati § 582 ods. 2 zdkona €. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika
v zneni neskorsich predpisov.

Této dohoda, ako i prava a povinnosti vzniknuté na zaklade tejto dohody alebo v suvislosti s touto
dohodou aj v nej vyslovne neupravené sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmé
zakonom €. 513/1991 Zb. Obchodnym zékonnikom v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi
stvisiacimi predpismi. Spory vyplyvajuce z tejto dohody, spory vyvolané touto dohodou, ako aj

spory a veci tykajlce sa tejto dohody prejedna a rozhodne prislusny sud Slovenskej republiky.

Tato dohoda je vyhotovena v slovenskom jazyku. V pripade, ak bude tdto dohoda vyhotovena
suCasne v slovenskom jazyku a aj v inom jazyku, prednost’ mé jej vyhotovenie v slovenskom
jazyku.

5. Této dohodaje vyhotovena v Styroch rovnopisoch, dva pre kazdu stranu.
6. Tato dohoda nadoblda platnost’ v def jej podpisu stranami tejto dohody a G€innost’ v den

nasledujuci po dni jej zverejnenia podla § 47a ods. 1zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik
v zneni neskorSich predpisov.

V Bratislave, dna [*] v RratJoiaw Hia ifi ? 7n?.n
Statisticky Grad Slovenskej republiky TRIIXIMA Bratislava, spol. s r.o.
Ing. Alexander Ballek Ing. G"zadylihaly, CSc.

predseda Uradu gengralnyu'iaditel



